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T p vy (Cet écrit paroïtra tous les deux jours ques Bay tout le cos de la Confede- 

paration, Ori y insercra toutes les accessions et adresses gui auront été 

nui envoyées gu Conseil general de la Confédération, tant de la part des 

i Personnes privées, que de la part des autorités du pays et autres as- 
4 s semblées ; ainsi que tout ce qui. Peut :avoirçrapport, àla Confédération 
PRES cet REC ae 


MIO pu {it ) es. b, fR jap idto, le 28, 


Fait à Varsovie, le rò Juillet 181$ ©0 © 
3 j vo A g noñs13ho tac) si Gin 

Noûs avons inséré an bulletin du 15." dir courant, ladréite ‘dès citoyens 
de la province de Bialystok , par laquelle ils manifestent le’ desir 1e Plus ardent 
d’accéder à la Confédération générale de Pologhé. ‘Aujofrd/hui rious pouvons 
publier Pacte, solemnel de laccession défice district? ‘en daté du'?5. du courant: 

Fait à Bialystock, À Photél dû Gobvéfnement, Të 13. Juillet, 1815. 
j Nons soussignés, citoyens délivrés diljong étranger, pàr 18 %e. corps de la. 
grande armée de S: M. l’Enipereur des Frañiçais, ROf d'Italie, èt nomément 
` par l’armée Saxonné, sous les ordrés de SYE, le Général en Chef Comte Re- 
gnier; ayant pourvu aux bésoins'les plus -nrgéñs'du dit éorps, nons nous som- 
mes réunis à Bialystok, conformement” à Pacte de là Diéte du Duché de Var- 
sovie, formée en Confédération géñérale de Ja Pologne; ‘dans la vue dé rénnir 
en un corps politique, sôus là puissante égide de Napoléon’ le Grand; lés pár- 
tiès démembrées de la Pologne; ét nos seitan? guidés par le éine "zèle qui 
avait animé la Diète confédérée, nôûs accédonstavee te ‘transport 1e plus vif à 
la Confédération générale , sous la présidence de M. Joseph Zawadzki; ünani- 
mement nommé Maréchal urotre- Dieuke > nous nous soumettons à toutes les 
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dispositions de l’acte de Confédération! et nous déclarons que , fidéles à lare- : 
ligion de nos ancêtres, à la religion Eathokque Romaine, nous observerons 
la tolérance de tous les cultes, nous respecterons la dignité et le pouvoir du 
Trône, autant quéles loix Tekisénf, nouë consérverorf dansitoute sa force, la 
pureté de l’esprit natiénal , ‘afin tte cet-ésprit se communique aux générations 
le plus reculées, comme le. caractere distinctif des Polonais.” |; 

À 4Noës! déclafond quelnôus ‘emplaierons ftoutes, nos forces: et ions/nibs 
moyens, pouf atteindre heuretséntent lebút sacré de notre Confédération; qe 
sous aucun rapport, nous pe chefcherôns dans LA ere que ce qui pourra rendre 
une justide héritée le tt , Sané semer la discorde {ni découvrir des mo- 
tifs pour accuser et blamer:nos freres; que nous vivrons comme les membres 
d’une même famille, et qu'ayant upe fois réuni les armes de la Lithuanie à 
celles de la Pologne, nous ferons retentir les acclamations de: Vive la Patrie! 
Vive la Pologne!” CEE i | 

ĝi “Noûs mumissons le présent acte de nos signatures.” 


EX D ss re k- á Sven user 7 Sn A Joseph Zaw ad z k i À Maréchal. 
BaS 2 AUS SP E mé dla ed GE FEES à du ct et ED M D signatures. 
# i none pl sh lines fisyt) A ' . N fa 
SS E noA d= Joseph Romaski, Secrétaire. 
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Les citoyens du district de BialystoR signés ci-dessus, ont élu le même 
jour, pour Député au Conseil général de la Confédération, M. Jeän Népomucene 


ga 


L’adhésion de Je Dia tion generale durer He] rmée-et de la cons- 
cription, à la Confédération générale du Royaume de Pologne’, signée par 


énéral.de, Brigade, Hebdowski, M. Wyszkowski Inspecteur aux revues, 


1 M. Te t £ 
et 25, Omen et employés. est,.conçue dans les termes suivans: | 
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„Nons soussignéşo; çenvaincus que le retablissement du Royaume de Po- 


loge, etla réunion jen RD seul, corps gltique, de toutes les parties de cevas- 


te pays, est le bpt, unique du Conseil de la Confédération, établi le 28; Juin 
dernier, autorité, d'autant Bins rsepectabieg qu'elle est présidée, par, un citoyen 
dont -le rang- et la naissance sOnt aussi illnstres, que sès vertus et ses talens 
sont estimables, nong, aocédons; solemnellement au lien de la Confédération „et 
nous jurons. fidélité ef ohéissance à tout, ce qu’elle entreprendra et instituera. 
Nous offrons en outrertous nos moyens et nos bras pour son service. Nous 


desirons d ! voir ;agcomplir l’ouyrage. dé la ré énération du nom Polonais. cet. 


ouvrage qu'ellesa commencé pour, la félicité et la gloire de la nation, et qu’elle 
me manquera pas: d'achever, en mettant une confianceentiere dans le Dieu de 


nos ancêtres, et. dans son, Envoyé, sur la, terre: en foi de quoi nous signons 


cet, acte. Én gaa di L i 415 : RAe TOE Sie s x 4 sP 
aas benne ga aires egon CajétancHebdowski, Général de Brigade. 
X Joseph Wyszkowski, Inspecteur aux revues, 


/ ee 
i. M Hyacinte Malachowski s'exprime dans son acte d'adhésion, comme 
-$I suit : 54 wi Siz SS > PR PRE 

Ayant appris par les feuilles publiques, que les adhésions à Pacte de Con- 
fédération seront acceptées aux Diétinés; voulant profiter des courts instans ` 
que me laisse espérer mon âge avancé, jé me.hâte de témoigner par cetécrit, 
‘mon désir le plus ardent de munir X cette union générale, de promettre sans 
nulle clause, obéissance à cette haute autorité nationale, qui nous annonce 
Ja renaissance de notre patrie. Je dépose donc le présent acte d’accession aux 
archives du district, pour qu’il y soit réuni à d’autres actes pareils.” 
Fait àRadoszyce, le 10. Juillet, 1812.— Ha 


Hyacinte Matachowski. à 
cL Le conseil municipal de la ville de Płock exprime ses sentimens de la 
maniere suivante : Er RA \ 
Lorsque le héros du monde releva de son bras invincible, les ruines de no- 
tre ancienne patrie, les coeurs dévoués des vrais patriotes porterent d’abord 
Teùrs offrandes sur les anteis de la nation. En goutant sur une partie régéné- 
rée de notre ancien territoire, le bonheur d’être délivrés d’un joug ennemi, 
Yous attendions afec impatience, le moment de terdre nn bras secourable à 
ceux de nos freres, qui gémissaient encore dahs les fers de leurs oppresseurs, 
et de faire les plus grands sacrifices pour le retablissement et le bien-être de la 
patrie. Ce moment est arrivé, et les parties déchirées de la Pologne se rén- 
_nissent: sous les auspices du plus Grand des héros. ‘I”heure qui devait nous 
annoncer le retour du Royaume de Pologne, a sonné. C’est dans ce moment 
aussi attendrissant pour nos coeurs, que le Conseil général de la:Confédération 
a invité les vrais patriotes, à faire lenrs accessions au lien légitime de la nä- 
tion. Nous soussignés, membres et conseillers de la Municipalité de:Ptock, 
n’ayant pas de devoir plus sacré, que celui de répondre à l'invitation du Gon- 
seil, et persuadés. qu'aucun autre moyen ne pourrait jamais être mjenx adap- 
té aux circonstances, que le présent'acte de la Confédération, nous y accé- 
. dons entierement , et promettons en face de Dieu etde la: patrie; que nous 
travaillérons de tontes nos forces, aù bien-être de la chose publiqué:”? 
Fait à Plock, à la Séance du Conseil municipal, le 5. Juillet, 1829. 
| AU Albert Govalowski Président et 8.-Conseillers. 
- “Le couvent des Cordeliers a envoyé l’accession suivante au Conseil général: ~ 
| „Nous soussignés, Cordeliers de Plock, ayant appris que la nation s'était 
réunie en une Confédérationsgénérale, établie le 28. Juin, 1812, dans lebut de 
rétablir là Pologne, nous nous hâtôiis de témoigner notre joie ct; n08 senti- 
mens patriotiques, et de nous joindre à Pacte de cette Confédération. : Nous 
reconnaiésons sa teneur , en général et en particulier, pour entierement con 
forme à nos volontés et à nos desirs. Nous regardons comme un bonheur in- 
signe, le recouvrement de notre nom et de notre existence. Nous promettons 


' 
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de sacrifier à notré patrie, tont ce qui est en notre pouvoir, et ce qui peut lui 
être utile, pour atteindre le but de cet acte de Confédération , et pour en°ga- 
rantir l’iuntégrité.?? 3 
| Fait à Plock, le 10. Juillet, 1812. F 
._ + Signé par 15 Religieux de cet ordre. 
S L'acte d’adhésion de la Cour de police correctionnelle de l’ârrondissement 
‘de Siedlece est conçu en ces termes: ee | 
„Lorsque la voix de notre patrie régénérée fut parvenue jusqu’à nous, ng 
pouvant étouffer les sentimens innés, que la reconnoissance pour notre bien- 
faiteur, et Pamour de la patrie, peuvent seuls verser dans des coeurs Polonais, 
nous accédlons avec respect à Pacte de la Confédération. Nous déclarons selem- 
nellement que nos personnes et nos biens, sont désormais una propriété de la 
patrie; que sa volonté sera un ordre suprême pour nous, et cet ordre la plus 


o 


sainte des loix.”? 

M. Jgnace Stadnicki, Sénateur Castelan, qui pour cause de santé. n’a- 
Vait pu être présent à la Diète, accéde à l’union de la Confédération en ces 
termes: - Lier } ' i Fes 

„Le soussigné ayant été empêché par une maladie, de signer l’acte de la 
Confédération générale, avec toute la nation assemblée en Diéte, s’empresse 
de déclarer par le présent écrit, qu’il accéde à l’union de la Confédération 
générale, qui s’est formée dans le but sacré du recouvrement de la patrie, sous 
la présidence du Maréchal, Prince Czartoryiski, et qu’il voñe à la Confédéra= 
tion son zèle et ses services. à 
Fait à Saganovo, le 7. Juillet,1812. zi 

S | SE Jgnace de Stadnicki, Sénateur Castelan. 
Remettant aux Nos. suivans, de communiquer au public les accessions 
envoyées jusqu’aujourd’hui à la Confédération générale, nous terminerons 
le présent Bulletin, par une adresse du Conseil dela municipalité de Kalisch. ` 

„Le Conseil municipal de la ville de: Kalisch se hâte d’accéder à sie 
“union, dont le but est aussi cher à tous les habitans de la Pologne, I] ne H 
laissera devancer par personne, dans les sacrifices qu’il faudra faire pour 
l’atteindre.?  \ Parc Lis >: à 

„Citoyens qui composez la Confédération générale! la déclaration que 
vous venez d’entendre, est le voeu unanime de toutes les villes dela Po- 
logne: vous en recevez le témoignage tous les jours. Dirigez donc l’esprit qui 
nous anime, et faîtes en sorte que notre régénération aprenne, que les Polo- 
nais sauront maintenir ce qu’ils ont proclamé, au prix des plus grands sacrifices.” 

Fait à Kalisch, le 7. Juillet, 1812. | 


Signé par 28. membres du Conseil municipal, 


ot mie À 


